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Istorinis ivykis

Pries pat 1998 m. Kale-
das Lietuvoje pasirodé naujas
Sventasis Rastas. Pirma karta
lietuviy kalba viena knyga 18-
leistas visas Sventasis Rastas
— Senasis ir Naujasis Testa-
mentas — verstas i$ originalo
kalby — hebrajuy, araméjy ir
graiky.

Sis yra Lietuvos Kataliky
Vyskupy Konferencijos pri-
pazintas Sventojo Rasto verti-
mas, kuri iSleido ,Kataliky
Pasaulio” leidykla Vilniuje.

Tai didelé ir svari 2,050 pus-
lapiy knyga, savo iSvaizda
primenanti Jeruzalés Biblija.
Senaji Testamentg verté Ame-
rikoje gyvenantis prof. prel.
Antanas Rubsys, taip pat
parases pratarme, jvadus |
kiekvieng Senojo Testamento
knyga, teksto paaiSkinimus
bei bibliniy sgvoky Zodyna.
Naujaji Testamentg verté ir
ivadus bei paaiSkinimus pa-
radé Lietuvos kunigas Ceslo-
vas Kavaliauskas, kuris, deja,
1997 m. i8keliavo amZinybeén,
&io leidinio nesulaukes.

Knygos tekstas malonus
akims ir itin graziai iSdéstytas
dr. Jono Bogutos i3 Cicero, IL.,
iliustruotas Edmundo Sala-
dziaus graviaromis ir Ramano
Blaziaus parengtais Zeméla-
piais. Spausdino Adomo Jaks-
to spaustuve  KaiSiadoryse
10,000 egzemplioriy tirazu.

Lietuvoje Sios knygos buvo
laukiama, ir ji sutikta su dide-
liu dziaugsmu, lyg Kaléduy
zvaigzdé tamsioje padangéje
susvitusi.

Gruodzio 17 d. Vilniaus Sv.
Juozapo kunigq seminarijoje
ivyko naujo Sventrastio pri-
statymas. Dalyvavo apasta-
linis nuncijus arkiv. Erwinas
J. Enderis, Vilniaus arkiv. me-
tropolitas Audrys J. Backis,
Kauno arkiv. metropolitas Si-
gitas Tamkevit¢ius bei kiti Lie-
tuvos vyskupai, Svietimo ir
mokslo ministerijos vadovai,
mokslininkai ir kultoros vei-
kéjai,‘Sventojo Rasto redakto-
riai ir leidéjai. I8 Niujorko at-
vyko prel. Antanas Rubsys.

Jzangos zodyje arkiv. Aud-
rys Batkis pareidke, jog 3is
naujas Sventojo Rasto leidi-

.,

Sv. Raito Senojo Testamento vertéjas

SES. ONA MIKAILAITE

Ses. Ona Mikailaité.

mas yra ,masy tautai nepa-
prastai reikdmingas jvykis.
Tai didelis dvasinis ir kul-
tarinis laiméjimas, grazi dova-
na Lietuvos tikintiesiems, ku-
rie kartu su visu kriks¢io-
nisku pasauliu rengiasi Svesti
Jézaus Kristaus Dievo
Zodzio tapusio kanu — 2000
mety jubiliejy”. Jis ypat pa-
sidziauge, kad Sventrasti ren-
giant ir leidziant, glaudZiai
bendradarbiavo ‘Lietuva su
iSeivija.

Prof. prel. Antanas Rubsys
savo kalboje apibadino Sven-
tqji Radtq taip: ,Tai pokalbio
zmogaus su Dievu kelioné.
Batina i3girsti, kaip Dievas
2mogy pasaukia per dziaugs-
ma, per nuosprendj — ir tas
pasaukimas licka amzinai”. Ji
pati Dievo Zodis patraukes ir
uzbures nuo pat jaunystés, ir
jis visg gyvenimg padventeé
Sventojo Rasto studijoms bei
déstymui. Pasisake esas de-
kingas Lietuvos hierarchijai
uz paramg $iame darbe ir taip
pat tiesiogiams talkininkams,
padéjusiems iSlyginti kalbg
bei suredaguoti tekstg: JAV
padéjo rasytojas Jurgis Jan-
kus ir Zzurnalisté Saloméja
Narkeliunaite, o Lietuvoje —
Albina Pribusauskaiteé ir Sigi-
ta Papetkiené. Savo klausyto-
jams linkéjo $ia knyga imti ir
skaityti, kad ji ,buty ne plyta
i§ dangaus, bet Dievo laiSkas
mums”.

Po keliy dieny, gruodzio 21
d., Vilniaus universiteto teat-
ro saléje surengtas seminaras:.

prel. Antanas Rubdys

uidega ivake knygos sutiktuvése Kultaros tidinyje. Stebi
Apreiikimo parapijos klebonas emeritus V. Palubinskas.

Nuotr. S. Narkeliunaités

Sventasis Rastas lietuviy kal-
ba”. Apzvelgta Sventrastio
vertimo i lietuviy kalbg istori-
ja, aptarti bei jvertinti 2y-
mesnieji vertéjai, i kuriy

| darbg atsiremia ir dabartinis

leidinys.

Lietuvos spauda gausiai ir
plac¢iai aprasé naujos Biblijos
pasirodymg, jos sutikimg ir
jos vertéjus. Ypa¢ susidométa
prel. Antanu RubS8iu, kuris
Lietuvoje tampa vis platiau
zinomas. Per paskutinius pen-
keris metus désté visose Lie-
tuvos kunigy seminarijose bei
Vilniaus ir Kauno universite-
tuose. Visi jo paradyti ,Rak-
tai” j Naujgji bei Sengjj Testa-
mentg ir 3ventrastiniy kelio-
niy knygos, anks¢iau isleistos
JAV, jau perspausdintos lietu-
voje ir skaitomos.

Zymesni Sventojo Raito
vertéjai

Tik atsivertus Sventrastio
knyga, akj pasitinka graviara,
primenanti Zymius praeities
vertéjus: Jong Bretkina, vysk.
Juozapa A. Giedraitj ir arkiv.
Juozapa Svirecka. Tai dabarti-
nio leidinio pirmtakai.

Jonas Bretkaonas, XVI a.
Mazosios Lietuvos rasytojas ir
evangeliky reformaty dvasi-
ninkas, pirmasis u2simojo visg
Biblijg versti  lietuviy kalba.
Jis buvo susipazines su Sv.
Rasto graiki¥kais ir lotynis-
kais tekstais, tatiau versda-
mas seké Liuterio vokiskuoju
Biblijos vertimu. Dirbo dau-
giau kaip deSimtj mety ir ga-
lop baige 1590 m. Bretkanas
ilgai kovojo su tuometine baz-
nytine ir pasauline valdzia del
to vertimo iSleidimo, bet i3-
leisti jam nepavyko. Jo rank-
rastis iSliko iki masy lai-
ky. Véliau barys protestanty
pastoriy, Kvanto vadovauja-
mi, parengé naujg vertimg
pagal Liuterio Biblija, pasi-
naudojant ir Bretkano rank-
ras¢iu. Pirmasis Sventasis
Rastas leituviy kalba buvo
ispausdintas Karaliau¢iuje
1735 m. Nuolat taisoma ir to-
bulinama, 3i Biblija susilauke
net devyniolikos laidy.

Zemaitiy vyskupas Juoza-
pas Arnulfas Giedraitis iS-
verté visg Naujgji Testa-
mentq, kuris 1816 m. buvo
ifleistas Vilniuje. Katalikams
is tapo pagrindinis Naujojo
Testamento tekstas, naudoja-
mas iki 20-ojo amZiaus pra-
dzios. 1906 m., kone Simtg
mety nuo pirmojo vysk. J.A.
Giedraitio lietuviSkon kalbon
idguldyto” vertimo, kurio i$-
spausdinty egzemplioriy be-
veik nebuvo like, jo perspaus-
dinimu rapinosi Amerikoje gy-
venantys lietuviai, nes tuo
metu Lietuvg slégeé spaudos
draudimas. Prie vysk. Gied-
rai¢io teksto kun. Antanas
Staniukynas pridéjo paais-
kinimus ir 3i nauja laida
buvo i#spausdinta ,Zvaigzdes”
spaustuvéje Shenandoah mieste,
Pennsylvanijoje.

Lietuvoje 20-0jo amziaus pra-
dzioje kun. Juozapas Skvi-
reckas, baiges auk3tuosius
teologijos mokslus ir pradéjes
destyti Sv. Rastg zemaitiy ku-

\

nigy seminarijoje Kaune, su-
voké naujo Sv. Rasto vertimo
reikalingumg. Pats sédo versti
Naujaji Testamenta iS5 loty-
niskos Vulgatos (tai buves ofi-
cialus Kataliky Bazny¢ios ver-
timas). Skvirecko vertimas
iSleistas Kaune 1911 m. Uz-
simojes versti; visa Sventaji
Rastg, tam darbui paSventeé
savo gyvenimag ir ji tesé, tapes
vyskupu bei arkivyskupu. Ne-
priklausomoje Lietuvoje iki
1937 m. vienas po kito Kaune
iSéjo Se8i tomai. Tai buvo
milziniskas darbas. atliktas
kruopséiai, gilios Dievo Zo-
dzio meilés skatinamas. Savo
bendrame jvade j visa Sv.
Rasta arkiv. Skvireckas ragi-
no skaitytojus pazinti Dievo
zodj, nes tai ,maloningiausiojo
Tevo laifkas | mus, Sios aSary
pakalnés keleivius”.

Pasitraukes i Vakarus, ar-
kiv. Skvireckas taisé, tobulino
savo vertimus ir paaiSkini-
mus. Paskiri tomai isleisti Vo-
kietijoje ir JAV. Visas jo pa-
rengtas Sv. Ra3tas iSleistas
Romoje 1955 m. 1990-91 m.
Senaji Testamentg su pataisy-
ta lietuviy kalba trimis tomais
idleido ,Pasaulinés literataros
biblioteka” Vilniuje.

Lietuvos Kataliky Bazny¢iai
sunkiais sovietinés priespau-
dos metais, mazam pogrindi-
ninky bareliui tik pradéjus
leisti Kronikg, tais paciais,
1972 metais, pasirodé ir kun.
Ceslovo Kavaliausko i$ seno-
vinés graiku kalbos vefstas
Naujasis Testamentas. Teks-
tas papildytas jo paties pa-
raSytais jvadais | kiekviena
knyga bei teksto aiSkinimais
isnasose pagal Siuolaikinius
biblinius mokslus. Prie kalbos
lyginimo ir redagavimo pri-
sidéjo kun. Vaclovas Aliulis,
MIC. Sklandi Siuolaikine lie-
tuviy kalba ypa¢ maloniai
pasitiko Lietuvos ir iSeivijos
lietuviy akis bei ausis. Kelioli-
ka mety 3is tekstas buvo nau-
dojamas atnaujintoje liturgi-
joje. Jo deka naujai galejome
isgirsti Dievo 2odj, skirtg ir
mums, lietuviams, drgsiau pa-
tys pasiimti | rankas jj skaity-
ti ir mastyti.

Teko asmenidkai susipazinti
su kun. Ceslovu Kavaliausku
Kaisiadoryse, kur jis 1993 m.
deste Sv. Rasta katechety kur-
suose.

Nuotraukas ié Sv. Pranciskaus AsyZietio bainy&ios New York

Jo asmeninio gyvenimo odi-
séja nelengva. Buves Sibiro
lageriuose ir grizes | Lietuva
po Stalino mirties, atsidéjo
teologijos ir biblistikos studi-

joms. ISmoko angly, vokiet¢iy

ir kitas uzsienio kalbas, kad
galety skaityti mokslines kny-
gas ir straipsnius. Tokiu badu
pasiruo$é vertimo darbui.
Pats pasakojo ir rodé, kaip ir
kur dirbes prie Naujojo Testa-
mento vertimo: gyveno KaiSia-
doryse mazame mediniame
namelyje, apsikroves knygo-
mis. Namelis be jokiy pato-
gumy, pacdiam teko atsinesti
vandeni i§ lauko Sulinio. Pasi-
sake, jog sunkaus darbo metai
toje trobeléje buve patys lai-
mingiausi jo gyvenime. Kuni-
gisku darbu, pamokslais, veé-
liau destymu palaikes gyva
ry$i su zmonémis. Savo gyve-
nimo budu tikrai éjo Kristaus
pédomis, todél ir jo sulietuvin-
tas Dievo zodis nuo pat pra-
dzios kazkaip labai nataraliai
pasieké masy Sirdis. 1991 m.

jis iSleido antra, pataisyta
Naujojo Testamento lietuviska
laida. Siuo atveju pasiprasé ir
kun. RubSio pagalbos tiksliau
idversti vietas, susijusias su
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Senuoju Testamentu. Si galu-
tiné redakcija ir pateko | da-
barting Sventojo Rasto knyga,
apie kurios iSleidimg Zinojo,
bet nesuskubo pamatyti, 1997
m. vasario 24 d. iSkeliaves
amzinyben.

Ilgai lauktas ST vertimas

Prie§ 25-erius metus naujo
Sv. Rasto vertimo reikala pir-
masis pradéjo kelti Sviesios at-
minties vyskupas Pranas Bra-
zys. Tik pasibaigus Vatikano
II susirinkimui, 1965 m. jis
jau buvo suorganizaves darbo
grupe Vokietijoje, i kurig buvo
ijungtas ir kun. Antanas Rub-
Sys, destantis Sv. Rasta kata-
likiskoje Manhatten kolegi-
joje. Tuos planus nutrauke
staigi vysk. Brazio mirtis 1967
m. Véliau §ig mintj vel iSkele
vysk. Antanas Deksnys. Galop
vysk. Paulius Baltakis, OFM,
labai ragino Kun. Rub$j imtis
Senojo Testamento vertimo j
lietuviy kalba i8 originalo, nes
tam jau tikrai pribrendes lai-
kas.

Prof. Antanas Rubsys taip
pasakoja apie $io milziniSko
darbo pradzig: ,Jau buvau
parases ‘Raktus’ | Naujaji ir
Senajj Testamenta (viso 5 to-
mai i8leisti ,Krik$¢ionis gyve-
nime” leidyklos 1978-1984
m.), kai i§ Lietuvos gavau
pluodta popieriy naujo Biblijos
vertimo. Manes prase ji sure-
daguoti. Paai$kéjo, kad tai
vokiskos Biblijos interpretaci-
jos lietuviSkas vertimas. Tokj
antrinj vertimg redaguoti bu-
vo nejmanoma...” Tuomet, pa-
siémes vieng trumpiausiy Se-
nojo Testamen*o knygy, Rutos
knyga, ja iSverté tiesiog i3
originalo. Tai buvo pirmasis
bandymas.

Pradzioje prie vertimo darbo
padéti pasikvieté neseniai
mokslus baigusi, jauna kuniga
Domininkg Valenti. Jau buvo
pasiskirste ir knygomis, kuris
kuria vers, kai Valenti i§vyko
i Lietuva ir ten paskendo
jvairiuose darbuose.

~Teko man versti vienam, —
pasakoja prel. Rubsys. — Tu-
riu prisipazinti, jog darbo

émiausi nenoromis, nes nieka-
da nebuvau vertéjas. Dirbda-
mas pamaciau, jog labai man
praveréia déstytojo patirtis,

archeologinés ekspedicijos, se-
novés ir dabartiniy kalby
mokéjimas. Tada supratau,
jog Apvaizda mane visg gyve-
nima ruosé savais tikslais”.
Pradeéjes vertimo darba 1990
m., baigée 1995 m., stebetinai
trumpu laiku. Sis pirmasis
vertimas iSleistas keturiais to-
mais, kuriuos spausdinimui
parenge dr. Jonas ir Terese

Bogutos ,Kovas Desktop
Publishing” imonéje Cicero.
Knygos, iSspausdintos JAV

mazu tirazu, atkreipe Lietu-
vos hierarchijos démesi. Si pir-
moji laida buvo taisoma ir to-
bulinama, | darba jungiant

jvairius talkininkus Lietuvoje,

kol dabartiné knyga parengta
spaudai.

Vertimas atspindi vertéja

Prof. Antanas RubSys savo
patirtimi itin gerai pasiruoses
Senojo Testamento vertimo
darbui. Daugiau kaip tris-
desimt mety destes Sv. Raéta'_
aukstosiose mokyklose, jis
taip pat apkeliavo biblinius
krastus — Irana, Iraka, Egip-
ta, Graikija, Turkija, o Izrae-
lio zeme skersai ir iSilgai
isvaiksciojes, ten nuvykdamas
per 20 sykiy. Senovés tauty is-
torija ir jy kultaras gerai
pazindamas, jas idomiai ap-
rases knygose Sventojo Rasto
krastuose. Poetas Stasys San-
tvaras, tas knygas aptarda-
mas, kai jos pasirodé JAV,
taikliai pastebéjo, kad RubSys
tose biblinése Salyse ,nardo
kaip sakalas”.

_Sventajame Raite minimas
vietas nelengva pasiekti, nes
jos slypi zeméje — piliakal-
niuose, — su jam charakterin-
gu uzsidegimu kalba prel.
Rubsys. — Norint tas vietas
surasti, reikia raustis ir sijot'b
dulkes... Masy laikais bibliné
archeologija 1§ esmeés pakeité
poziari i Sventaji Rasta. Ji at-
kasé senove: senyjy kultary
bei civilizacijy liku¢ius ir pa-
rodé, kad SventraStyje ap-
rafomi asmenys, vietoveés ir
jvykiai buve tikri, istoriski, ne
kazkoks pramanas...”

Jo senoviniy kalbu pazi-
nimas yra gilus, nepavirSu-
tiniskas. Dar klierikas ba-
damas jas studijavo, o ke-
lionése ir destydamas dar la-
biau jsigilino. Prel. Rub3ys
Senaji Testamenta skaito heb-
rajy kalba ir graikidkaja Sep-
tuaginta gerai zino. Keliauda-
mas po Izraelj, sugebéjo skai-
tyti zydiskus laikrad¢ius bei
knygas ir galéjo su Zmonémis
susikalbéti nudiene hebrajy
kalba. ,Apskritai, — sako jis,
— hebrajy kalba labai stipri,
astri, tiesi, kaip dviasmenis
kardas.. Ji néra tokia su-
detinga kaip graiku; i§ jos
versti lengviau”. Taciau lietu-
viskai i§versti hebraju kalbos
zodziy niuansus buvo sudé-
tinga. ,Né nezinau, — saKo
vertejas, — kiek sykiy versda-
mas esu sugrioves Sventove.
ISverti, griauni, vel 1§ naujo
verti. Dievo zodis labai taiklus
ir dalykiskas”.

Hebrajy kalba, budama se-
mitu kalba. gerokai skiriasi
nuo masy indoeuropietiSky
kalby ir savo alfabetu, ir gar-
sais. Dar néra nusistovejusio
hebraju raidziy lietuviskai
perrasymo budo. Ir Sventras-
¢io zodziai bei savokos neleng-
vai sutelpa | lietuviSkus
zodzius.

(Nukelta { 2 psl.)
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Kun. Ceslovas Kavaliauskas (kairéje) su dio straipsnio autorium
dr. Kaziu Gurausku 1995 m. Kaifiadoryse.

KUN. C. KAVALIAUSKAS —
NAUJOJO TESTAMENTO
VERTEJAS

KAZYS GURAUSKAS

Tik atvykus i3 Lietuvos,
teko dalyvauti jsimintinose
.Svento Rasto” — Senojo ir
Naujojo Testamento sutiktu-
vése.

Ta proga norisi prisiminti
Naujojo Testamento vertéja,

1 ¢ia maziau Zzinomg, kun.

eslovg Kavaliauskg. Su juo
mane siejo nuosirdi, gili drau-
gysté nuo ,,Aulros” gimnazi-
jos suolo iki jo mirties.

Gimnazijoje Ceslovas sky-
resi i§ kity ypatingu naujy
ziniy trodkimu, domeéjimusi
déstomais dalykais. Vyresné-
se klasése jau gilinosi i filoso-
fijos, fizikos, astronomijos ir
kitus mokslus, stebindamas
mokytojus savo 2Ziniomis ir
smalsumu. Graziai piese, tu-
réjo gera klausg, gera balsg,
dainuodavo solo gimnazijos
renginiuose. Skambino piani-
nu, grojo skuduciais, lumzde-
liu. Labai mégo poezijq, pats
karé eiléeras¢ius, spausdino
juos Mokslo dienose, Skauty
aide ir kitoje periodikoje. Gim-
nazija baigée 1941 m., karo is-
vakarése, tragiSkomis Lietu-
vai dienomis, prasidéjus ma-
siniams trémimams, kai nete-
kome brangiy mokytojy ar
draugy.

Tais metais Ceslovas ypaé
susidoméjo religine literato-
ra. Prisimenu, skaité Kristaus
sekimg, Teresélés Neuman
gyvenimq apie Kristaus pri-
sikelimg, Turino drobule ir
kitus religinius rastus. Matyt,
visa tai tévynés tragedijos
akivaizdoje paskatino jo ap-
sisprendimg t3 pati rudenj
istoti | Kauno kunigy semina-
rija.

Seminarijoje su jam badin-
gu uolumu pasinéré i mok-
slus. Jo 2odziais: ,,Seminari-
joje buvo geros ir mokslo gy-
venimo sglygos (tai stebétina,
vykstan¢io karo metu), nepa-
prastai geri profesoriai. Nie-
kada nebat¢iau i3drises me-
ginti versti Sv. Rasto Naujaji
Testamenta, jei kunigy semi-
narijoje nebaty nuostabaus
jézuito prof. K. Fulsto, kuris
buvo isimyléjes graiky kalba,
kultarg ir Gerojo Ganytojo Jé-
zaus jvaizdi. I3 jo gavau neap-
sakomg meile Naujajam Tes-
tamentui, ir ¢ia tarytum prat-
ruko mano sugebéjimai. Vasa-
ros atostogy metu mokiausi
graiky kalbos, gramatikos,
pradéjau be galo gilintis | fi-
losofija. Jézuitai padaré man
ypatingg itaigg, sudomino,
paskatino iSmokti uZsienio
kalby. Pirmaisiais seminari-
joje metais jau galéjau skaity-
ti vokiskai, prancnzidkai, lo-
tynidkai”. Gana greitai ir
Naujgji Testamenty skaite
originalo — graiky kalba.

Tuo metu ad studijavau
medicing Vytauto Didziojo

universitete. Su Ceslovu susi-
tikdavome kartg savaitéje, kai
seminaristus i$leisdavo porai
valandy { miestg. Su u2si-
degimu jis pasakodavo apie
naujai jgytas Zinias, jo ypaé
gerbiamus déstytojus: prof.
Gruodj, Jakubausksg, Kraitj ir
kitus jspadzius i§ seminarijos
gyvenimo.

1946 m. {Sventintas kunigu,
pradéjo pastoracini darba
Padvitiny, véliau dar keliose
parapijose, visur su uzsidegi-
mu skleisdamas tikéjimo tie-
sas, jtaigiais pamokslais guos-
damas Zmones.

1950 m. suimtas ir be jokio
teismo nuteistas 10 m., peréjo
daugybe kaléjimy, pagaliau
atsidure Sibiro Siauréje apie
9,000 myliy nuo Lietuvos, —
Norilsko, Kolymos, Magadano
lageriuose.

»Norilske buvo siaubingy
itampy. Lietuviai buvo labai
draugiski, vieningi, ¢ia supra-
tau, kas tai tévynes meile.
Man teko labai sunki dalia:
juodas darbas Ziauriausiomis
klimatinémis sglygomis — 60°
F 3al¢io, badas, absoliudiai
buvau issekes. Dievo maloné
iSgelb¢jo mane. Lageriuose
sutikau daug mokyty, kulta-
ringy mokslo vyry, esu studi-
javes biochemijg, matematikg,
fizikg, zydy kalbg. Teko bati
apsupty, dalyvauti lietuviy
kaliniy sukilime Norilske”.

Parasé Norilsko sukiléliy
himnag:

,,Siaures vetroje vyrai

pakirdo,

Bunda Vytis galingas,

rustus.

Mausy kruving priesaikg

girdi

Siaures uolos ir S$iaureés
dangus

(I-mas posmas)

Ziauriai numalSinus sukili-
ma, buvo atrinktas j mirti-
ninky tukstantine su3audyti,
tac¢iau Dievo maloné iSgelbéjo.

I8 tremties | Lietuva griZo
1956 m. be teisés gyventi di-
dziuosiuose miestuose. ,,Gri-
2es po lagerio, pradéjau studi-
juoti Sv. Rasta, ypa¢ Naujaji
Testamentg. Analizavau mo-
derniausius jvadus, suzino-
jau, kokiu badu buvo paraSy-
tas, jkveptas Sv. Rastas. Tai
man gyvenime padaré labai
didele jtaka. Dievas stebuk-
lingai mane vedé”.

Kunigavo penkiolikoje ar
daugiau parapijy. Visur gyve-
no varganuose namuose, kai
kur tiesiog lusnose, be jokiy
patogumy, kai kur net i8 kai-
myny vandenj neSdamas.

Pats ruoddavo malkas Ziemai,
korendavosi krosnj, gaminda-
vosi valgi — Seimininkiy ne~
pripazino. Kada pas ji beat-
vaZziuodavau, ant stalo
rasdavau pora didziuliy ter-

mosy uzplikytos stiprios ka-
vos, duonos, laSiniy, sario,
medaus — tai ir buvo jo kas-
dieninis maistas.

Kambary baldai menki: i8
paprasty nedazyty lenty su-
kalta lentyna knygoms, raso-
mas stalas, ant sieny suka-
binéti kuklos robai, pasie-
niais ant grindy $0snys moks-
lo knygy, storiausiy jvairiy
kalby zodyny, Zurnaly, poezi-
jos tomy. Daznai miegodavo
ant grindy, pasitieses ¢iuzinj,
uzsiklojes miline, 3alia radijo
imtuvas VEF, naktimis meég-
davo klausytis ziniy jvairio-
mis kalbomis (greta mokety 8
kalby, skaité net 15 kalby),
muzikos. Buvo romantifkos
sielos. Be galo mégo miska,
ezerg, kartais melsdavosi, nu-
siskynes lauko ar misko zZie-
da.

Gyveno be galo kukliai, kg
turédamas, iSdalindavo varg-
Sams. Kun. Sal¢ionas prisi-
mena: ,,Per Kalédas, po 3v.
Misiy kun. Ceslovas zakrasti-
joje nusirenginéjo liturginius
rabus, prasiskyré apsiaustas
(i3 amerikietiskos karinés pa-

~ lapines medzZiagos), o po juo

tik marfkiniai. ‘Matai kle-
bone, kai vakar grizau if ta-
ves po Koéiy vakarienés, pas
mane atéjp du suvarge senu-
kai, jam atidaviau Zvarks, o
senutei sutang, tegul pasisius
k3 nors. Tai buvo graziausios
Ko¢ios mano gyvenime. Aj
pasijutau panafus | vargin-
gaja Beatliejaus Seimg’ ".

Labai myléjo savo moting ir
seseri (tévas seniai buvo mi-
res). Kai, sykj atsikraustes j
Vievi, atsivezé tik kelis port-
felius knygy, 2 pagalves ir
antklodes, paklaustas klebo-
no, kur jo-turtas, parodes i
Salia stovéjusig senute atsake:
,»Stai didziausias turtas —
Mama”.

1967 m. po Vatikano II su-
vaziavimo, vyskupy paragin-
tas, émési milzinisko darbo:
Sv. Rasto Naujojo Testamento
vertimo i§ senosios graiky
kalbos. Reiké¢jo iSstudijuoti
daugybe pirminiy 3altiniy, gi-
lintis { uZsienio autoriy 3alti-
nius, autentikus Sv. Raito
tekstus. Aplankius ji, rasda-
vai apsivertusi Zodynais, Ze-
meélapiais, galybe jvairiy au-
toriy knygy. I3 tolo girdéjai
stuksenant rasomgja masiné-
le, zinojai — Ceslovas dirba.
Versdamas gludino lietuviikg
tekstg, iedkojo tinkamiausio
idsireidkimo, tiksliausio
skambesio ar sakinio.

Tas darbas, derinimas su
redaktoriais tesési 5 metus.
1972 m. Lietuvoje laukiamas,
dvasinés priespaudos metais
taip reikalingas Naujojo Tes-
tamento vertimas ifvydo die-
nos 3viesg. Véliau pasirodé 4
pakartotiniai leidimai Lietu-
voje, taip pat JAV ir Austri-
joje — kun. Ceslovo Kavaliaus-
ko talento ir darbo déka.

Kun. Ceslovas labai dZiau-
geési savo atliktu darbu, susi-
lauké gery jvertinimy, padeé-
ky i3 popieziaus Jono Pau-
liaus II ir Vatikano...

Labai lauké prel. A. Rubdio
Senojo Testamento vertimo,
susirasinéjo su juo, konsulta-
vosi, dalijosi rapesciais. Deja,
nebesulauké Senojo ir Naujo-
jo Testamento leidinio vienogje
knygoje.

I3verté II Vatikano susirin-
kimo dokumentg apie Ba2-
ny¢ig Siy dieny pasaulyje, Eu-
sebijaus BaZnyéios istorijg,
midiolus, Saliamono Giesmiy
giesme i3 lotyny kalbos.

Paradeé Teologijos
3odyng (382 p.-1992); Teologi-
Ja diandien 1996; Tarp fizikos
ir teologijos (1998-310p.) Siais
metais turéty pasirodyti jo
poezijos knyga.

Jvairiuose leldmmou ids-
pausdino daugybe straipsniy
teologijos, moralés, mokslo, fi-

REIKEJO ISSPRESTI DAUG
PROBLEMU

Visi sutinkame, kad Sven-

tojo Radto knyga — neseniai
ifleistas Senasis ir Nayjasis
Testamentas vienuose virSe-
liuose — )y nepaprastai
svarus inadas i lietuvidkos
raitijos lobyns. Galima saky-
ti, kad tai labai grazi ir pras-
minga ussklanda, besibai-
giant Siam tokstantmediui:
vertingesnés knygos lietuviy
kalba tikrai nebus isleista.
Tatiau #is Sventojo Raito
leidimas pasitymi ne tik ge-
rais vertimgis, bet ir labai pa-
traukliu knygos apipavidali-
nimu, kuri atliko ,Boguta
Design” istaiga (4910 W. 24th
Str., Cicero, IL 60804), vado-
vaujama dr. Jono Bogutos.
Daugelis net neZino, kad visi
paruofiami¢ji darbai buvo at-
likti JAV-ge, 0 tik pats spaus-
dinimas atliktas Lietuvoje.
Neéra abejonés, kad raidyno
parinkimas, teksto iddéstymas
ir kiti darbai pareikalavo
daug pastangy, sudaré daug
galvosukiy, kuriuos J. Boguta
turejo ifispresti. Tad papra-
3émne patj ,Boguta Design” sa-
vininkg trumpai pasisakyti,
kaip #is darbas jam sekesi, ko-
kios buvo pegrindinés proble-
mos, ruosiant tokig milziniskg
knyga.
Jonas Boguta pasakoja:
—Pries praéjusias Kaleédas
buvo isspausdintas Sventasis

losofijos tema, gvildeno spe-
cialiogsios ir bemndrosios relia-
tyvumo teorijy, kvantinés me-
chanikos ir informatikos, hy-
pererdviy chaoso ir pasaulio
atsiradimo bei evoliucijos
klausimus. Tuo .jis gyveno,
esminiy egustencijos proble-
my apmgstymaose, diskusi-
jose prabégdavo jo dienos ir
naktys. Gilinosi | medicinos
mokslo peslaptis, ypa¢ sme-
geny veikls.

Per Lietuvos radijo progra-
mas ,,Dievo odis — kasdieni-
niai skaitymai”, ,Kultora ir
religija”, kuriose jis kas dieng
itaigiai, suprantamai, su vidi-
ne filuma ai¥kino Sv. Raits,
atsakinéjo i gausius skaityto-
jq laiskus, kun. Ceslova pazi-
no ir pamilo Simtai tokstan-
&iy Lietuvs Zmoniy. Visus
2avéjo drgsios iSvados, mok-
slu pagristi apibendrinimai.

Deja, dio dwvasios milZzino
darbus ir planus pamazéle
stelbe sunki liga. Paskuti-
niuosius kelis metus, vysk. J.
Matulaitio pakviestas ir glo-
bojamas, spsigyveno Kaidia-
doryse. Cia turéjo geresnes
gyvenimo sglygas. Vedeé kate-
chety kursus, skaité paskai-
tas Vilnisus ir Kauno univer-
sitetuose ir kituose miestuose,
wvedé rekolekcijas. 1997 m. va-
sario 20 d. nustojo plakusi 8io
didzio humanisto, be galo my-
lé&jusio Dievg, tévyne ir 2mo-
nes, Sirdis, 0 jo neramig sielg
priglaudé¢ Dangus.

I8kilmingai palaidotas Vie-
vio batnytios 3Sventoriuje.
Prie kapo kalbéje vysk. J. Ma-
tulaitis, kun. iQnas, sQ-
nénas akad. A. Buradas, la-
gerio draugai prisiminé nu-
veiktus darbus, didZzius nuo-
pelnus Baznytiai, tikintie-
siems. Kun. V. Aliulis, MIC,
atsisveikinimo kalboje sake:
»Tokie kunigai gimsta sykj
per 100 mety”. Kun. Ceslovas
buvo nepaprastai placios eru-
dicijos, kuriai jam neprilygs-
tame né vienas i jo pasauki-
mo broliy Jis buvo nestan-
dartinio mgstymo Zmogus, tu-
réjes savo nuaomone ir moke-

jes ja pagristi™.
Jo bitiulio kkun. Dobrovolsko
ilskaptutame 8Zuoliniame

koplytstlpyje ibrégta: Kuni-
gas teologas C. Kavaliauskas
1923.07.20 - 1997.02.20.

BOGUTA
DESIGN

Rastas, kurio tekstas verstas
i3 hebrajy, arameéjy, graiky
kalby. Ruodiant 8io teksto
iSdestymg, nusprendZiau pa-
sirinkti vieng i3 pasauliniy
biblijos dizaino modeliy ir jj
igyvendinti.

I3studijaves dedimt skirtin-
gy biblijos modeliy, apsistojau
prie Oxford Annotated Bible,
i8leistos Oxford University
Press leidyklos. Ji ir tapo lie-
tuviskojo Sventojo Rasto is-
vaizdos pagrindu.

Antras didysis sprendimas
— raidynai. Naudojamuose
raidynuose turéjo bati ne vien
lietuviskos raideés, bet taip pat
i8samiai paruosta tipografija,

t.y. grazus ir darnus ry3ys

tarp raidziy. Lietuviy kalbai
tas ypa¢ svarbu, nes daznai
susidaro nepatraukli ir net
kebli raidziy kombinacija,
pvz.: jeigu raidé j yra po
raidés g arba y, tuomet nosiné
susilieja su raide j ir sunku
pasakyti, ar ¢ yra su nosine,
ar ne.

Darnus rysys buvo sudary-
tas 2,000 raidZiy poroms.
IZsprendus raidziy santykj,
reikéjo pasirapinti ZodZiy ry-
8iu. Biblijos tekstas turi atro-
dyti patraukliai, bati lengvai
skaitomas, nes knyga taikoma
jvairaus amziaus ir idsilavi-
nimo Zmoneéms.

Sv. Rastas — tai ne kasdie-
niné knyga. Jos ruoai naudo-
jau ypatingai greitus kompiu-
terius, kuriy pagalba buvo
galima iSsamiai analizuoti
teksta, rasti rafybes ar is-
déstymo klaidas. Pavyzdziui,
citaty kabutés turi poruotis,
taskai ir kableliai negali ,,pa-
klysti” ir t.t.

Lietuvidkas Sv. Radtas i3
tikryjy yra abstraktus objek-
tas informacijos erdvéje. Jo
viena forma yra Lietuvoje jau
iSspausdinta knyga, kita —
bus CD-Rom, o tretia
,internete”, randama $iuo ad-
resu: www.boguta.com

Stengiausi kuo tobuliau dar-
ba atlikti. Paskutiné knygos
korektara buve daroma de-
gimt karty. Salomé¢ja Narke-
lianaité, prel. Antanas Rub-
Sys ir ad pats tikrai akis
praziaréjome, kelis kartus ko-
rektaras skaitydami. Bet, kai
pavardiau jau Lietuvoje is-
spausdinty knyga, pamaciau,

kad 1,785 puslapyje jdétas ne’

tas titulinis lapas. Tas buvo
padaryta jau Lietuvoje, tad
mes negaléjome patikrinti ar
pataisyti.

Buvo ir skaudu, ir pikta:
nesvarbu, kiek stengiesi, to-

bulybé vis tiek neimanoma.
Taé¢iau, nepaisant 8ios ir dar
keletos klaideliy, Sventasis
Rastas vis tik yra didziausias
ir svarbiausias darbas,
»Boguta Design” atliko.

kurj

Dievo Zodis Zmoniy ZodZiais

Atkelta i% 1 psl.

Sio didelio darbo patirtis,
sako vertéjas, jam atnesé la-
bai daug. ,Ankséiau prasme
maéiau 2odziucse, dabar ja
girdZiu. Atsimenu, kaip ies-
kodamas tikslesnio s3vokos
atitikmens, ja net sapnuoda-
vau. Badavo, atsikeliu naktj,
einu prie kompiuterio jrasyti,
kad kita dieng neuzmirséiau.
Daugeli Sventradtio viety
émiau suprasti kitaip. Ypaé
ten, kur kalbama apie tai, kas
yra Dievas ir kas yra Zmogus
bei koks jy santykis”.

Ypa¢ sudétinga versti to-
kius prasmeés kupinus Zodzius,
kaip hebrajiSkas ,hesed”, i3-
reiskigs visiSkai nelauktg ir
netikéta Dievo meile Zmogui.
Sventajame Raste galima ras-
ti daugiau .kaip 50 to Zodzio
reik§miy. Tad kaip tokj Zodj
iSsakyti vienu lietuvisku 2zo-
dziu? Vertéjas pasirinko
2o0dzius ,gerumas” ir ,istikima
meilé”. Arba vél, psalmése
daznai kartojama ,Dievas yra
geras”. Mums, lietuviams, lyg
geriau skamba, kad Dievas

.gailestingas”, taciau, pagal
hebrajy kalbos ,hesed”, tai
nebaty tikslu, nes jis nurodo
zmogy apstulbinantj Dievo
geruma, kuris jj istikimai pa-
sitinka visokiose gyvenimo ap-
linkybése.

Prisimindamas jvairius kal-
bininkus ir lietuvi$ko ZodZio
zinovus, su kuriais teko arti-
mai dirbti, lyginant vertime
kalbg, prel. Rubfys Sypso-
damasis sako: ,Esu Zemaitis,
todél daug kas pastebi, kad
vertime jaudiama labai sodri
zemaitiy kalba. Pasinlo tai-
symy...” Ir tada kartais bana
astresniy nuomonés skirtumy.
Pavyzdziui, toliau pasakoja
vertéjas, kalbininkams nepa-
tiko ifsireifkimas, kad Mozé
mato Dievyg veidas | veidg...
Reikia keisti, — lietuviSkai
baty akis | akj... Tada jau gy-
niau savo vertimg kaip medka
gina savo mefkiukus... Sakau:
juk veidas ¢ia labai svarbus.
Norime i3vysti ne Dievo aki,
bet Dievo veidg... Dievo veido
ieSkojimu persmelktas visas
Sventasis Rastas”. Ir taip pa-
vyko Siuo atveju kalbininkus
itikinti, kad vertéjas ¢ia nusi-
leisti negali.

Kitu atveju, kai kun. Ces-
lovas Kavaliauskas prasé prel.
Rubsj patikslinti kai kurias
Naujojo Testamento vietas,
susijusias su Senuoju Testa-
mentu, taip pat iSkilo jdomus
pokalbis. Luko Evangelijoje
i&verstas reik¥mingas sakinys
Stai kaip: Jézus ryZtingai
nukreipé Zingsnius { Jeruza-
le”. Prel. Rubdys sako: ¢ia
LSvarbiau ne Zingsniai, o vei-
das. Jézus visu veidu pasisuko
eiti j Jeruzale. Tai labai idomu
ir ta prasme, kad pagal Sv.
Rastg miestas yra bloga vieta.
Juk miestg pastaté Kaino pa-
likuonys... O 3tai Jézus Evan-
gelijoje visu veidu atsisuka j
Jeruzale ir eina i mirtj...”

Taip kuopséiai ir jautriai
versdamas Sengjj Testamen-
ta, prel. Rub3ys stengési pri-
artinti 3ias Dievo knygas
Siuolaikiniam Zmogui, jas pa-
daryti patrauklesnes ir su-
prantamesnes, ypa¢ lietu-

viams. Dar ir dabar, sako jis,
nemazai krik3¢ioniy nesugeba
suprasti Sencjo Testamento ir
Ji priimti kaip tikra Dievo
2odi. Kai kas { ji ziori, kaip {
2ydy tautosaky. Tatiau jame
glodi dideli dvasiniai turtai;
galima atrasti daug Sviesos ir
stiprybés Siandienos gyveni-
mui. Skaitydami apie senovés
Dievo tautos keliong per dy-
kumg iSsilaisvinus i§ Egipto
faraono vergijos, argi neprisi-
minsime ir savosios lietuviy
tautos? Prel. Rubdys aiSkina:
#Istorijoje nuolat pasikartoja
Egipto vergove. Labai jdomu,
kad ne tik zydy, bet ir dauge-
lio kity tauty, taip ir Lietuvos,
istorijoje, nuolat susipina tos
dvi gijos — tremties ir su-
grizimo namo...” Dievas &jo |
tokig Zmonijg, kokia ji anuo-
met buvo. Dievas ¢jo gelbéti |
béda patekusj Zmogy, kuris
buvo atviras jo atéjima priimti
ir jo zodj iSgirsti. Argi taip
néra ir Siandien? Ir dar pride-
da vertéjas: ,Jei manome, kad
any laiky Zmonés nedoréliai, o
mes geri ir padoras, tada,
Zinoma, Rastas nieko
mums nepadeda. Bet jeigu ga-
lime prisipazinti esg silpni ir
pagalbos reikalingi, tada Se-
najame Testamente atrasime
ne senienas, o nuostabias vil-
ties knygas”.

Vienas i§ musy

Mums, gyvenantlems iSei-
vijoje, didelis dziaugsmas ir
pasididziavimas, kad prel. An-
tanas Rubiys yra vienas i8
masy. Jo gyvenimas atspindi
ir masy i3eiviska patirtj.

Jaunas TelSiy; seminarijos
klierikas Antanas 1944 m.
pasitrauké | Vakarus. At-
sidares Vokietijoje, EikState
tesé teologijos, Sv. Rasto ir
senoviniy bibliniy kalby studi-
jas. Baiges Romoje, 1948 m.
buvo i{Svestas kunigu. Tuomet
dar nezinojo, kad jam atsivers
plataus pasaulio takai. Jis
meégsta sakyti, jog ,Zmogus
yra judanti kryzkelé”. Atvykes
i Amerika, pradéjo destyti,
paskui keliauti ir radyti.

Kaip ir mums visiems, ne-
lengva buvo palikti tévyne. Jis
pats prisipazista: ,Pykau ant
Dievo, kam mane i3vijo i§ Lie-
tuvos...” Bet itai, po 50-ties
mety karybidko darbo svetur,
1998 m. Lietuvoje §venté auk-
sineg kunigystés sukaktj ir
amziaus 75-metj. Sulauké ir
didziojo savo darbo — Senojo
Testamento iSleidimo bei pri-
pazinimo Lietuvoje. Visa len-

jo paradyty knygy apie

v. Rasitg Zinoma ng vien
iSeivijoje, bet ir Lietuvgje.
1995 m. buvo apdovanotas
Lietuvos valstybine premija
uz Sv. Rasto vertima. Turéjo
progos déstyti visose Lietuvos
seminarijose, taip pat Vil
niaus ir Vytauto DidZiojo uni-
versitete. Irinktas Lietuvos
Biblijos draugijos pirmininku.

Jlstorija mus labai lauze, —
sako prel. Rubdys, apzvelg-
damas savo ir savo kartos gy-
venimo kelione. — Buvome
staklés, kuriomis audzia Die-
vas, ir tai mus praturtino”.
Tos Dievo staklés ir mums
iSaudeé dievisko 2odzio drobe,
i3margintg rastais, kurie $tai
tampa suprantami ir mieli lie-
tuviskai Sirdziai. Sig Sventojo
Rasto knygg Dievas mums
dovanoja, savo 2odj, iSreikstg
gyvu, Siltu, gilaus tikéjimo
padvesto zmogaus Zodziu, kad
mus maitinty ir sustiprinty
keliauti gyvenimo keliu iki pa-
baigos, ne vien per %ydin¢ias
pievas, bet ypa¢ per smélétas
dykumas. Daznai tik dykumo-
je praregim ir pamatom tikrgjj
Dievo veids.
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SUTIKOME, KAIP
BRANGIAUSIA SVECIA

SVENTO RAZ 1O
Senojo it Naujojo Testamento

SUTIKTUVES

Brngis “Thasges”
1999 me berw 17 . Ueltndiend £00 v v
b, by s phefu 10 | ovmnnts

Kovo 27-osios vakare ij
Lietuviy dailés muziejy Le-
monte gausiai susirinko tau-
tie¢iai susitikti su seniai lau-
kiamu sveéiu. Ne, tai nebuvo
Lietuvos vyriausybés narys ar
zymus menininkas, kurie pa-
prastai pritraukia Zmones |
susitikimo vakarones. Sis su-
sitikimas buvo su knyga, ir ne
bet kokia, o galbat nemaziau
svarbia, kaip Martyno Maz2-
vydo Katekizmas, kurio 450-
gji gimtadienj ne taip seniai
Sventéme.

Susirinkome artimiau susi-
pazinti ir pagerbti naujaji
Sventojo Rasto leidima — 8§
karta vienuose virSeliuose
idleista — kartu Sengjj ir
Naujgji Testamentg.

Sventojo Rasto sutiktuves
ruodé Draugas, o jas organiza-
vo nuolatiné tokiy renginiy
ruodéja, Lietuviy kataliky
spaudos draugijos (oficialiyjy
Drdiigy ‘leidéjy) vykdomesios
valdybos pirmininké Marija
Remiené. Buvo malonu Sioje
jaukioje saléje matyti ne tik
vyresnio amziaus publikg, bet
ir jaunimg, ir Seimas su vai-
kais. Tai geriausias jrodymas,
kad masy tautie¢iai tebesido-
mi lietuvidka knyga, tebesi-
dziaugia neeiliniu jvykiu, kai
sulaukiame tikrai vertingo
leidinio.

Apie 3io Sventojo Rasto
kelia pas skaitytoja; apie jo
tekstus vertusius, ruosusius
prel. Antang Rubsi, kun. Ces-
lova Kavaliauskg su kitais
svarbiaisiais talkininkais;
apie jvairiy techniniy spau-
dos sunkumy nugaléjima bei
problemy iSsprendimg, kurj
atliko dr. Jonas Boguta, i$-
samiai kalbéjo ses. Ona Mi-
kailaité, atvykusi i§ Putnam,
CT. (Jos paskaita spausdina-
ma Siame numeryje, o taip pat
J. Bogutos pasisakymai apie
Sventojo Rasto techninio pa-
ruoSimo darbus).

Paskaitos, nors buvo ilgoka,
net patys jaunieji publikos
dalyviai klausési su déemesiu
bei susikaupimu. Ne maziau
visus suzavéjo meniné progra-
mos dalis, kurig atliko jauno-
sios m0OSy meninés pajégos:

skaitove Audré Kizyte, muzi-
kas Darius Polikaitis, Marius
Polikaitis ir akompaniatorius
Vidas Neverauskas.

Teskelbia mano burna
Viespaties slove,
ir visa, kas gyva, teslovina
Jo vardg
dabar ir per amZius!

Audrés Kizytes skaitytos
trys psalmeés dviem i¢jimais.
Jos balsas skambéjo subtiliai,
jitikinané¢iai, aikiai. Sunkus
tekstas buvo gerai apvaldytas
— tik viena kita kir¢io klaida
pasitaiké. Buvo aiskiai jau-
¢iamas skaitovés aktoriSkas
pasiruosimas ir mokéjimas
perduodi psalmiy nuotaikg.

Kai pasiZiariu j tavo dangy,

tavo pirsty darbg, —

| meénulj ir Zvaigides,

kuriuos tu pritvirtinai, —

kas yra Zmogus, kad jj
atsimeni,

kas yra mirtingasis, kad juo
rupiniesi?

Pirmuoju i$éjimu Darius ir
Marius Polikai¢iai pradziu-
gino susirinkusius skardziais
ir senoviskais Martyno Maz-
vydo giesmés garsais ,,Jézus
Kristus, Sanus Dievo”. Véliau
jie pagiedojo gregoriskaja
,,Kyrie”, o pabaigai — Camille
Saint-Saens ,,Ave Maria”.
Pastarajai giesmei akompana-
vo Vidas Neverauskas.

Nors programos vadové Ma-
rija Remiené prasé po kiekvie-
no pasirodymo neploti, kad
nebuty i3blaskyta vakaro rim-
tis, bet buvo galima jausti
publikos dideli nora apdova-

Kun. Viktoras Rim#elis, MIC.

Dr. Kazys Gurauskas.

-' e ‘i':____. e

,Sventojo Raito™ sutiktuvése Kultaros Zidinyje, Brooklyn, NY. I3 kairés: zurn. Kestutis K. Miklas,
prel. Antanas Rubd#ys ir Zurn. Saloméja Narkelitnaité.

noti atlikéjus nuosirdziu pri-
tarimu, iSreiksti pasitenki-
nimg jy atlikimu. Tad ir nu-
aidéjo garsus plojimai, meni-
nei programos daliai
pasibaigus!

Sventojo Rasto sutiktuvese
turégjome netikétz sveéig i§
Lietuvos, atvykusj aplankyti
¢la jau anksc¢iau jsikarusio
sunaus su $eima. Tai dr. Ka-
zys Gurauskas, kuris papasa-
kojo pluodtg prisiminimy apie
Naujojo Testamento vertéja
kun. Ceslova Kavaliauska, pa-
pildydamas  paskaitininkés
mintis apie 3j pasiSventusj,
tikrai kriks¢ioniskos dvasios,
daug gyvenime kentéjusj (net
Sibiro tremtj) ir vargusj ku-
niga. Deja, jam neteko sulauk-
ti kny; s pasirodymo — miré
1997 metais. )

Pabaigai §ilta ir perpintg
jam jprastu humoru Zzodj taré
Draugo moderatorius kun.
Viktoras Rims3ebis, o progra-
mos dalyviams ir visiems su-
sirinkusiems nuodirdziai pa-

dekojo M. Remiené.

Verta pazymeti, kad susi-
doméjimas Sventuoju Rastu
buvo tikrai stebinantis: iSpla-
tinta 50 knygy, ir }u daug
daugiau publika baty iS-
graibsciusi, bet tik tiek i sale
atvezta. (Kas galéjo tiketis,
Zmones taip varzysis del lietu-
viskos knygos...) I§ tikryjy ir
kasdien Draugo knygyno ve-
déja Violeta Karaliené vos
spéja aptarnauti i administra-
cija uzsukantius Sventojo
Rasto pirkéjus, vos speja kny-
gas siysti toliau gyvenantiems
(i ir knygos sutiktuvése pa-
tarnavo, norintiems Sventgjj
Rastqg isigyti, o prie biliety
nuodirdziai darbavosi dien-
radtio redakcijos tarnautoja
Ona Gintautiené).

Kadangi knygos sutiktuveés
ruoStos Verby sekmadienio
i8vakarése, tai buvo grazus,
susikaupimg Zadinantis, jva-
das i Kristaus Kantios savaite
ir Prisikélimo dziaugsma.

D.Bindokiené

Religinés Salpos reikaly vedéja
Vida Jankauskiené ,S

ventojo
Rasto” sutiktuvése Kulturos
zidinyje, Brooklyn, NY.

MOKSLAS: KLIUTIS TIKEJIMUI

KUN. VYTAUTAS BAGDANAVICIUS, MIC

Prof. Dalia Katilioté-Boyds-
tun yra paskelbusi duomenis,
surinktus i8 JAV-se atlikto ty-
rinéjimo, kaip mokslai kliudo
katalikiSskam tikéjimui. Ji
remési Thalheimerio statisti-
ka, gauta apklausinéjant jvai-
riy mokslo sri¢iy profesorius,
atsakiusiy | klausima: koks
yra jy santykis su religija ir
apskritai tikéjimu | Dieva.
Thalheimeris surinko ir anali-
zavo daugiau kaip 700 profe-
soriy pasisakymus.

Prof. Katilintées-Boydstun
straipsnis, pavadintas ,Kur
moksluose grésmeé tikéjimui”,
buvo paskelbtas Lietuvoje lei-
dziamame Kultiros bary Zur-
nale (1998 m., nr. 6, 46-54
psl.).

Talheimeris savo apklau-
sinéjamuosius suskirsté | ke-
turias grupes: pritaikomuo-
sius, grieztuosius, humanita-
rinius ir socialinius mokslus.
I8 paskelbtosios statistikos
aiSkeéja, kad tik 31 procentas
humanitariniy moksly profe-
soriy yra tikintys, o socialiniy
moksly — 25 proc. neprarade
tikéjimo. Katiliate-Boydstun
1§ Siy duomeny daro i$vada,
kad ,,humanitariniuose ir so-
cialiniuose moksluose ne tik
maziausia tikinéiyjy, bet neti-
kintieji, kurie sudaro dau-
guma, dazniau yra Kkatego-
riski ateistai”. Sie duomenys
mus nustebina.

Sustokime prie socialiniy
moksly deél to, kad norétume
Siuose moksluose rasti net ar-
timg santykj su krikscionybe,
nes Kristaus désnis — myléek
savo artima, kaip pats save —

,»Skaitau ir beveik verkiu i8
dziaugsmo, taip graziai liejasi
Dievo zodis, puo#nia, meilia
lietuviy kalba.... lenkiuosi ligi
zemés ir sakau: adia Jums,
gerbiamas Prelate!” (Draugas,
Sestadieninis, kovo 6 d.).

,,Kaip nuostabu, kad nuo
Siol galésime Sengjj Testa-
menta skaityti grazia, sklan-
dzia, turtinga ir spalvinga lie-
tuviy kalba, kuri palies masy
prota, musy Sirdims atvers
gyvojo Dievo paslaptyi”... (Kau-

™Y
R ™

JSventojo Ra#to” sutiktuviu programoje Lietuviu dailés muziejuje Lemonte dalyvave (i kairés): muz. Ona Gintautiené (kairéje) ir Violeta Karaliené, talkinusios Sv.
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Darius Polikaitis, Vidas Neverauskas ir Marius Polikaitis.

UZDEK, PRELATE, ZVAKE"...

no diena, 1998 m. gruodzio 18
d.). Tais ir pana$iais ZodZiais
Lietuvoje ir ¢ia pas mus
spauda sutiko i$ originalo kal-
by (hebrajy, araméjy, graiky),
i lietuviy kalba prelato Anta-
no Rubsio idversta Sv. Rasta.

Susitikti su ta did%iai bran-
gia knyga ir jos vertéju prela-
tu, profesorium Antanu Rub-
Siu New Yorko lietuviskg vi-
suomene Verby sekmadieni,
kovo 28 d., pakvietée Kataliky
religiné Salpa.

Minétg sekmadienj, tuojau
po 11 val. r. MiSiy, | Zemutine
Apreigkimo parapijos sale su-
sirinko grazi $imtiné Zmoniy.

Sale 3ventiskai iSpuosta.
Sienose kabéjo lietuvidkais
raStais staltiesés, ranksluos-
¢iai, juostos, paveikslai. Ant
garbeés stalo iddéestytos visos
prelato A. RubSio parasytos
knygos ir, savaime ai$ku, pa-
grindinis jo darbas, didziule,
per 2,000 puslapiy knyga —
Sv. Rastas. Visy ty knygy vi-
duryje — didelé balta zvake.
Stalo gale — Rupintojélis.

SALPOS reikaly vedéja Vita
Jankauskieneé sveikina svecig
rie

LT T[]

garbeés stalo, o rasytoja Pauliy
Jurky prie Vilniaus verbomis
papuosto kalbétojo stalelio. P.
Jurkus pazvelgia | Prelato
kalby studijas ir atliktas ke-
liones j krastus, susijusius su
Sv. Rastu. Kreipia démesi i jo
paraSytas knygas, kurios bu-
vusios jvadu, pasiruosiant Sv.
Ra3to vertimui. Dziaugiasi
Prelato atliktu milzinisku dar-
bu, pareikalavusiu didelés jo
gyvenimo mety dalies, kuris:
.--£j0 per tremtj, ieSkodamas
Dievo Zodzio, ieSkodamas sg-
lygy, kad ta Dievo Zodj galety
atne$ti lietuviy tautail... —
Sv. Rastas tai §viesa! — kalba
Jurkus. — Uzdek, gerbiamas
Prelate, Sita zvake, kad per ja
Sv. Rasto Sviesa apgaubty ir
mus ¢ia susirinkusius”.
Zvakei skais¢iai suzibus,
meilés, dékingumo ir pagarbos
vardan V. Jankauskiené Pre-
latui, palydint plojimy gausa,
uZjuosia tautiska juosta.
Dabar prie pulto atsistoja
prel. A. Rub3ys. Kalba apie
Dievo Zodj, iSsakyta Sventa-
jame Raste. Galiausiai dékoja,
knyga beruoSiant jam talkinu-
siems: Lietuvoje — Sigutei

Rai#to sutiktuveése Lietuviy dailes mu:ie,zuje, Lemonte.

Papeckienei ir Albinai Pri-
busauskaitei. Siame kraste:
prel. dr. Vyt. Bal¢iunui, rasy-
tojui Jurgiui Jankui ir Zurna-
listei Salomeéjai Narkelitnai-
tei. Dékoja Sv. Rasto sutiktu-
ves surengusiems ir | jas atsi-
lankiusiems.

Prelatui nuo pulto pasitrau-
kus, visiems sustojus, skamba
ilgiausiy, sveikiausiy ir dar-
bingy mety linkéjimai, paly-
déti garsiai aidint ,,valio™

SALPA pasirapino iSleisti ir
nedidelj leidinuks. Jame yra
vysk. Pauliaus Baltakio,
OFM, sveikinimas, trumpa
Prelatui talkinusiy biografija
su jy nuotraukomis ir, pa-
sitinkant naujai versta Sv.
Rastg, straipsniai, parinkti i$
Lietuvos ryto, Draugo, Kauno
dienos ir Tevidkes Ziburiy. Lei-
dinélji sudaré Saloméja Nar-
kelinnaité, o spaudai paruoseée
Kestutis K. Miklas.

Apie 60 asmeny jsigijo Sv.
Rastg. Jiems prel. A. Rubgys
jradé linkéjimus ir pasirade.

Visg &io visapusidkai gra-
Zaus renginio suorganizavi-
mg, vaisiy paruodimg ir visa
kita, atliko SALPOS vedéja
Vida Jankauskieneé, o jai tal-
kino Josephine Senken, Vita
Matusaitiené, Patricija Sidie-
né, Angela ir Petras Petrai-
¢ai, Vladas Sidas ir Juozas
Rudis.

P. Palys

LIETUVOS MENAS —
PASAULIUI

Lietuvoje ir uzsienio 3aly-
se pagarséjusi pianistée Muaza
Rubackyté kartu su Kulta-
ros ministerija steigé viesaja
istaigg Lietuvos artistinis veiks-
mas. Sios jstaigos ilgametis
planas — per koncertine, ar-
tistine veiklg pristatyti Lie-
tuva uzsienio 3alyse. Sj pro-
jekta padeda igyvendinti Lie-
tuvos ambasada Vokietijoje.

sudaro labai tvirta pagrinda
sociologijai. Tat¢iau, deja, daz-
nai taip neéra.

Neturime pagrindo netiketi
S$iy studijy duomeny tikslu-
mu. Kalbant apie socialinius
mokslus, nereikia paleisti i$
akiy fakto, kad masy Simt-
mecio kultaros istorija liudija
ta pati. Juk ne tik komunis-
tiné sociologija yra stipriai
persiémusi priesingybe tiké-
Jimui, bet taip pat Vakary Eu-
ropos socialiné demokratija
Sio Simtme¢io pradzioje save
suprato, kaip sistema be jokio
sgry3io su Dievu ar tikéjimu.

Tai faktai, kurie veikia kaip
perspéjimas visiems tikintie-
siems: kovoje uz Dieva, uz ti-
kéjimg ir Siais laikais Zmo-
nijoje turi pakankamai opo-
nenty. .

Kontrasto ‘délei galime su-
stoti prie pal. Jurgio Matu-
lai¢io, kuriam religija ir socio-
logija tarp saves neturéjo kon-
flikto. Jis, budamas giliai ti-
kintis, organizavo darbinin-
ky. sgjunga VarSuvoje. Bada-
mas Petrapilio Dvasines aka-
demijos profesoriumi, buvo is-
rinktas lenky darbininky sg-
jungos Rusijoje pirmininku, o
Lietuvoje suorganizavo socia-
ling savaite Kaune ir buvo pa-
grindinis jos kalbétojas. Jur-
gio Matulai¢io propaguojamo
socialinio mokslo désniai buvo
paskelbti zurnale Draugija,
1909 m. liepos-rugpjudio nu:
meryje. i

SV. KRISTOFORO
ORKESTRO
PENKMETIS

Suéjo 5 metai, kai veikia Vil-
niaus savivaldybés Sv. Kristo-
foro orkestras, vadovaujamas
dirigento, muzikologo Donato
Katkaus. Per veiklos penk-
met} orkestras tapo labai ak-
tyvus Vilniaus muzikinio gy-
venimo dalyvis. .

Orkestro repertuaras gana
jvairus ir didelis — nuo baro-
ko muzikos  iki naujausiy da-
bartiniy opusy. Vyrauja lietu-
viska muzika. Repertuare —
B. Kutavi¢iaus, O. Balakaus-
ko, V. Bartulio, O. Narbu-
taites, kity pripazinty Lietu-
vos kompozitoriy kiariniai.

Sv. Kristoforo orkestro kon-
certams buadinga ir Zanry
jvairové — rengia tango, dZia-
zo, net pop muzikos koncer-
tus. Koncertuoja uzsienio 3a-
lyse.

Sukaktuviniame vakare
skambejo Sv. Kristoforo orkes-
tro atlikta W.F. Bacho Simfo-
nija F-dur, O. Balakausko
Meridionale, P. Caikovskio
Florencijos prisiminimas, o
taip pat barokiniai kariniai.

VILNIAUS
KLASICIZMAS

Kulturos ministerijoje ap-
tartas pasiruoSimas pavasarj
numatomai atidaryti didelei
Lietuvos ir Lenkijos Naciona-
liniy muziejy dailés parodai
,Vilniaus klasicizmas”. Si pa-
roda skiriama meno istoriky
Stanislovo Lorentzo ir Vlado
Drémos atminimui. Parodoje
numatoma visuomenei paro-
dyti Var$uvos Nacionaliniame
muziejuje saugomg garsyji J.

Matiekos 1887 m. nutapyts is-
torini paveiksla Zalgirio ma-
$is (aliejus, drobe, 420 x 986
cm.).

Kultaros ministerijoje taip
pat aptarta ideja Vilniuje su-
rengti dailés parodg Kriks-
tionybé Lietuvos mene”. Ji
skiriama Kristaus gimimo
2000 mety jubiliejui,

‘_—'—“—______________‘
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JOS KOMPOZICIJOSE NERA
PADRIKUMO

Dailininkés Irenos Rauli-
naitienés i§ Los Angeles, CA.,
grafikos paroda ruo$iama ba-
landzio 17 iki geguzés 5 d. Lie-
tuviy dailés muziejuje, Pasau-
lio lietuviy centre, Lemonte.
Parodos atidarymas bus $es-
tadienj, balandzio 17 d., 7:00
val. vak.

Menas, vienokia ar kitokia
forma, Irenai Raulinaitienei
buvo jos gyvenimo dalis jau
nuo vaikystés. Lankant gim-
nazija Cikagoje, jai buvo suda-
ryta proga mokytis Cikagos
Meno institute. 1953 m. viena
jos akvareliy pateko i Smith-
sonian institute ruoSiamg pa-
roda, Washington, DC. Po uni-
versiteto studijy — Seima ir
darbas chemijos srityje. 1980
m. Irena pradéjo meno studi-
jas Glendale kolegijoje, CA,
kur pameégo grafikos menag.
Nuo 1990 m. dalyvauja jvai-
riose meno parodose Los An-
geles ir apylinkeése, Arizonoje
ir ,Galerijoje” Cikagoje.

Pranas Visvydas (Draugas,
vasario 3, 1996) raso: ,...Ati-
dziai kruopsti, racionali, lako-
niska, jvairi — tai, mano su-
pratimu, gal svarbiausi Irenos
Raulinaitienés grafikos bruo-
zai. Jos kompozicijose nerasi
padrikos dermeés galy ar kokio
nors chaotiSko eksperimenta-
vimo...”

Parodos Lemonte atidarymo
proga Danguolé Kuoliené pa-

klausé dail. Raulinaitiene ke- -

letg klausimy.

Dail. Irena Raulinaitiené.

— Kas pastuméjo kury-
bai?

— Man atrodo, kad niekas ir
viskas. Leisk paaiskint. I3 Lie-
tuvos atbegom | Vokietija, |
Freiburga, netoli Prancuzijos
sienos. Ten mano teténas, V.

-
L]

i muzikos

pradedi?

K. Jonynas jkaré meno mo-
kykla. Su teveliais lankyda-
vom parodas meno mokykloje
ir galerijose. Didelj ispudj pa-
liko esto E. Wiiralt realistinés
ir surrealistinés graviaros.
Namie ir pas Jonynus buvo
daznai kalbama apie teténo
medzio raizinius, bet jo studi-
ja buvo intriguojanti vieta, |
kurig mums, vaikams, nebuvo
leidziama jeiti. Amerikoje, kai
gyvenome Cikagoj, buvau gim-
nazijos pasiysta meno pamo-
koms i Chicago Art Institute,
o persikélus § Washington,
vieng akvareliuke buvau i§-
statius Smithsonian Institu-
tion grupinéj parodoj. Po to
beveik 30 mety su menu kon-
taktas nutriuko, nors galerijas
daznai lankiau. Gyvenant Ka-
lifornijoj, vaikams, bereds, jau
gimnazijas baigus, nutariau
mokytis pie§imo Glendale mies-
to kolegijoj. Kursas po kurso,
atsiduriau grafikos klaséj ir
pajutau, kad man ta sritis
sava. Pradéjau dalyvauti stu-
denty parodose, patekau j
meno draugijas ir dabar
daznai dalyvauju jvairiose pa-
rodose.

— Ar mintys kariniui
kyla i konkreéiy nuti-
kimy, ar buna koks nors
vaizdinis jkvépimas?

— Mintys kariniams kyla i$
jvairiy S$altiniy: realistinéms
graviaroms, dazniausiai i$ ku-
rio vaizdo, kolagrafijoms — i§
abstrakéiy idéejy. Stai ofortui
»Vizija” jkvépimas buvo Ma-

| ¢ernio tre¢ioji Vizija, didZiulei

serijai kolagrafiju ,Trock’ne
Blumen” — Schuberto daina
bei instrumentinés variacijos
tuo pa¢iu pavadinimu. ,Mu-
zikos” keturiy ploks¢iy darbui
altinis buvo Dorothy Sayers
romanas. Toje knygoje Bacho
koncerto klausosi
Harriet ir jos suzieduotinis
Peter Whimsey. I5 mazdaug
vieno sakinio, o gal i§ paragra-
fo kilo ,Muzikos” karinys.

Mano motina, tautosaki-
ninké Grazina Krivickiene,
mokéjo daugybe liaudies dai-
ny, pasaky, patarliy, kurios
jaugo | mano pasamone, ir
protarpiais jvairas tautosa-
kos ir liaudies meno elementai
inyra mano kariniuose.

— Ar kuri intuityviai, be-
dirbant, ar jau turi uz-
baigta piesinj, nuo kurio

Irena Raulinaitiené. Ruduo. 1985 m. Nuotr. Roy Dondas

’

Georges Bizet ,,Carmen” Cikagoje 1950 metais. Priekyje: Danuté Stankaityté — Micaela, Stasys Ba-

ras — Don Jose,

— Daugiausia kuriu intuity-
viai, bet realistiniam darbui
visada atlieku eile Skicy, o
darbams, kurie spausdinami
i§ keliy plokséiy, paruosiu tie-
siog planus, nes viskas turi
sutapti, sueiti.

— Kurdama grafikos dar-
by ciklg, ar Zinai i anksto
kiek bus laksty?
Dazniausiai neZinau,
kiek lak$ty iSeis, nors turiu
idéjy tam tikriems aspektams.
Sakykim, keturiy plok3¢iy
minétam ,Muzikos” darbui bu-
vau sukarus dar ir penkta
plokite ,Minimalizmg”, kuri
visai nesiderino prie kity ke-
turiy: ,GregorianiSkos gies-
meés”, ,Polifonijos”, ,Klasiki-
nés” ir _Avant-garde” muzi-
kos. Taigi, planavau penkias,
o liko keturios. ,Trock’ne Blu-
men” kolagrafijy serija turi
per trisdeSimtj plok3¢iy.
Ploks¢iy (laksty) dar gal bus
daugiau, nes idéja veja idéja,
reikia i§bandyti 3j bei tg, va-
rianty yra begalés, ir, atrodo,
tuos variantus reikia jkanyti.

— Kada savo kurinius pa-
krikstiii?

— Su pavadinimais — kaip ir
su kuodikiais, kai kurie turi
vardus dar negime, o kitiems
trunka laiko, kol tinkamg
vardg surandi.

— Grafikos technika ne-
duoda greituy rezultaty.
Kaip uZtenka valandu?

— Laiko niekada negana.
Jeigu kas laikg buteliukuose
pardavinéty, moké¢iau gera
kaina, nors prie$ kelis metus,
kai kurj laikg nedirbau, be-
veik nieko nesukiriau. Matyt,
man reikia tam tikro kiekio
spaudimo ir laiko trupinélio;
kad gimty kariniai.

— Pradéjai juoda-balta, o
dabar spalvingi darbai. Ko-
del?

— Kai lankiau pirmg grafikos
kursa, pirmiausia mokémeés
graviuros technikos, ir klaséje
net neleido spalvoto rasalo
(taip vadina grafikos dazus)
naudoti, grynai pedagoginiais
sumetimais. Teisybe pasakius,
seniau didele tradicinés grafi-
kos dalis buvo monochroma-
tine. Nemanau, kad juoda-
balta baty sunkesné technika,
nors yra daug létesne ir
kruopstesné. Kai kada yra
smagu j tg létg technika pasi-
nert ir ja meégautis. Basimi
darbai, dauguma, manau, bus
spalvoti — spalvas pamilau,
bet, manau, nepamirSiu gra-
viary / oforty.

— Pamadiusi darbus, su-
kabintus savo parodoje, ar
juos kitokius, ,naujus” ma-
tei?

—Visada jdomu matyti savo
darbus, pakabintus parodoje,
ar individualioje, ar gru-
pinégje — ir tikrai jie tada

BIZET IR JO OPERA ,,CARMEN”

Georges Bizet gimeé 1838
metais Paryziuje, muzikos
mokytojo 3eimoje. Be Jurgio
jis dar buvo pavadintas Alek-
sandru, Cezariu ir Leopoldu.
Dar vaiku boidamas, parode
savo didelij talenta muzikai.
Turédamas deSimt mety, jis
istojo 1 ParyZiaus konservato-
rija, kurioje ypat pasizyméjo
pianino ir muzikos teorijos
klasése. Jo kompozicijos mo-
kytojas buvo Halevy, jau gar-
sus savo 1835 metais sukurta
opera Zyde. Badamas 19 me-
ty, Bizet laiméjo aukséiausia
konservatorijos Zymenj
Prix de Rome. Sis laiméjimas
jam suteike galimybe trejus
metus valdZiosdéSomis gyven-
ti uzsienyje ir tebulintis savo
srityje. Da didzigjy
pranctzy kompozitoriy (Hale-
vy, Gounod, Berlioz, Debussy,
Massenet) yra.laiméje ta pri-
pazinimg, tadiau Ravel ir
Saint-Saens neturéjo laimeés
tuo pasisekimu didZiuotis.
Jaunasis Bizet nepaprastai
dziaugeési puikia proga idvysti
Romgq ir artiay pazinti italy
muzika lengva, tingig,
meilingg ir aistringg — jo pa-
ties Zodziais tariant.

Grizes i Paryziy, jis pasiryzo
atsidéti korybai ir tugjau gavo
dvieju teatry. uzsakymus.
Paryziuje iskilo Gounod, Of-
fenbach, Meyerbeer, Rossini;
¢ia kelias | virSanes atsivéré ir
Bizet. Didesnj démes;j jis sky-
ré ,Operai Comique”, populia-
riai vidurinio luomo operai.
Joje dalis dialogy buvo atkal-
bama, vyravo ramantiné melo-

atrodo kitokie. Galima juos
tada i§ kito tadko, i$ toliau
pamatyti ir atitraukéiau jver-
tinti. Vieni save pateisina, kiti
apvilia. Ziarovy komentarai
yra labai reik¥mingi ir reika-
lingi.

— Tavo pavardé spausdi-
nama prestiZines ,Los An-
geles Printmaking Society”
sarade. Ten patenkama,
pristatant darbus idrankiai
vertinimo komisijai. Ko-
kias galimybes tai tau su-
teikia?

— Parodos su ,Los Angeles
Printmaking Society” duoda
galimybe idstatyti savo darbus
galerijose su auksto lygio pro-
fesionalais, palyginti savo dar-
bus su jy darbais ir pasiekti
platesne publiks. Si draugija
bendradarbiauja ir su kitomis
galerijomis bei meno draugijo-
mis Amerikoj, skelbdama bo-
simas parodas. Tai duoda
proga ideiti i§ vietiniy parody
rato, augti, tobuléti, iedkoti ir
atrasti naujy idéjy, naujy
pri¢jimy, nesuakmenéti.

dija, buvo mégstami lengvi ir
efektingi choro numeriai ir lai-
minga pabaiga, kur herojus
laimi, dainuodamas aukstaja
C.

Puccini, Verdi ir Wagneris
parasé po dvi menkesnés
vertés operas, kol jiems pavy-
ko iSgarséti. Bizet buvo nelai-
mingesnis. Jam teko sukurti
net penkias ir tik po jy jis tapo
nemirtingu. 1863 metais dizet
parasé Perly Zvejus, Kkurie
iSkrito i§ repertuaro po 18
spektakliy. Po to buvo opera
Jonas Ziaurusis, kuria pats
autorius supléese. Zavingoji
mergina i§ Perth, paraSyta pa-
gal Walter Scott romana, pra-
dingo po 21 pastatymo. Djami-
lelo istvéré ilgiausiai — 31
spektaklj.

Po keliy nepavykusiy opery
~Opera Comique” paprasée Bi-
zet sukurti operg pagal Pros-
per Merimee novele. Meilhac
ir Halevy paruosé libretg (¢ia
nereikéty sutapatinti dviejy
Halevy: kompozitoriaus Hale-
vy, kurio dukterj Genovaite
vedé Bizet 1869 metais, ir lib-
retisto Halevy). Tada gimeé
Carmen, kuri Bizet varda
iSkeélé i pasauliniy kompozito-
riy eiles. Sios operos premjera
ivyko 1875 m. kovo 3 d. Veika-
las publikos nesuzavéjo, ir po
spektaklio tik keletas arti-
miausiy draugy pasveikino
autoriy. Bet per kitus tris
ménesius Carmen opera buvo
atlikta 37 kartus.

Carmen operoje daugiausia
dainavimo ir arijy turi pagrin-
diné veikéja Carmen. Ji dai-
nuoja Habanerg, Seguidillg,
Cigonés daing ir Korty daing.
Don Jose atlieka Gélés arija;
Escamillio — populiaria To-
readoro daing. Sios dainos vie-
toje Bizet buvo parades skir-
tinga arija, kuri neatitiko cha-

Virgilijus Noreika — Don Jose, Nida Grigalavi¢iaté — Micaela
Georges Bizet ,,Carmen” operoje 1999 m. Nuotr. Juozo Baltiejaus

rakteriui. Kity jtikintas, kad
ja reikia pakeisti, Bizet su-
komponavo Toreadoro daina,
vieng Zymiausiy arijy bari-
tony repertuarui. Ir dar pa-
sake: ,Gerai, jei jie nori
Slams&to, tegul klausosi”.

Micaelos arija yra tre¢iame
veiksme. Tai vienintelé arija
visoje operoje, kur dainininke
dainucgja pati viena, visikai
nevarzoma vaidybos. Visose
kitose arijose solistas dainuoja
su kitu partneriu arba minia.
Tokiu budu Carmen zZymiai
skiriasi nuo tradiciniy italisky
opery. Vokie¢iy filosofas Frie-
drich Nietsche, nutraukes
rySius su Wagneriu ir atsibu-
des i3 apsvaigimo nuo jo muzi-
kiniy dramy, pastebéjo Car-
men operoje idealiag lyrine
tragedija.

Itemptas ruosimasis Car-
men premjerai ir rapestis jos
pasisekimu pakenké Bizet
sveikatai. Su 2Zmona jis
i§vaziavo | provincija, | Bougi-
val, kur jie turéjo savo vasar-
viete. Ta¢iau po dviejy dieny,
tuo paéiu momentu, kai
Paryziuje leidosi Carmen ope-
ros paskutiniojo veiksmo uZ-
danga, Bizet miré. Gydytojy
teigimu — nuo trombozés, pa-
gal draugus — nuo pervargu-
sios Sirdies. Be to, dar sako-
ma, kad tiesioginé jo mirties
priezastis buvo operos nepasi-
sekimas, nors operos direkto-
rius prieS pat Bizet mirtj
praseé ji kurti nauja opers.

Po Bizet mirties Carmen
opera buvo i§imta i§ repertua-
ro, bet greitai ji pasirodé Vie-
noje, Briuselyje, Londone, Pe-
trapilyje ir jvairiuose pran-
cizy miestuose. Londone ir
New Yorke buvo atlikta 1878
metais, Metropolitan opera
pirma karta pastaté 1884 me-
tais italidkai, o 1893 metais
prancaziskai. Po 8 mety Car-
men grizo | Paryziy. 1905 me-
tais ParyZiuje {vyko tuks-

tantasis Carmen operos spek-

taklis. Siandien veikalas yra
statomas viso pasaulio sce-
nose, ir pati opera turi didelj
pasisekimg.

Kazys Skaisgirys

REPREZENTUOJAMI
LIETUVIAI
DAILININKAI

Juno Beach, FL, miesto
centre, rotuséje, kovo 5 d. buvo
atidaryta jdomi dailés paroda,
kurioje dalyvavo keturi lietu-
viai ir pats miesto meras, ge-
ras lietuviy draugas Frank

Paroda suorganizuota origi-
naliu, nejprastu pagrindu. Jo-
je iSstatyti tik ty dailininky
kariniai, ir tik po vieng ka-
rinj, kurie anksé¢iau iki 1996
m. Juno Beach miesto centre
yra turéje savo asmenines pa-
rodas.

Juno Beach meno komiteto
nario, architekto El Eckman
sukurtos ,diaramos” — tai
specifinés skulptaros kiekvie-
nam dailininkui pritaikytos ir
sukurtos atskirai, atsizvel-
giant ir isrySkinant jo karybos
pagrindinj charakterio bruozg
ir pagal anks¢iau buvusios pa-
rodos pavadinima.

Antanas Lipskis — ,Poetry
in Art”.

Rimgailé Zotovas — ,Moods
and Colors of Nature”.

Jonas Salna atstovauja spe-
cialiai skulptarai, LZmo-
gaus ir gamtos kompozicija”.

Lietuviy liaudies meng pa-
rodoj reprezentuoja dr. Vytas
ir Aldona Urbai su Uzkurnio
medzio skulptara ,Rapinto-
jelis”.

V. ir A. Urby ir J. Salnos
skulptaros buvo iSrinktos
iSimties keliu, kaip buvusiy -
grupiniy parody zymiausi eks-
ponatai.

Paroda tesis iki bal. 14 d.
Lankytojai laukiami darbo va-
landomis.

Rimgailé Z.

8.m. kovo 5 d. Juno Beach, FL, miesto centre vykusiame parodos atidaryme. I} kairés: dr. Jonas
~— Linkiu s¢kmés. Salna, dail. Rimgailé Zotoviené ir dr. Antanas Lipskis. Nuotr. Aldonos Urbienés




